DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE

GOMERNO GE LA
TEPUBLICA DE HONDURAS

CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 23/2015

Nosotros ROBERTO ENRIQUE CARDONA LOPEZ, abogado, mayor de edad, casado, hondurefio, con

Tarjeta de Identidad N2 0301-1964-00274, en mi condicién de Director General de la Marina
Mercante de Honduras, nombrado mediante Acuerdo N° 002 de fecha 08 de enero del 2015, para

los efectos legales correspondientes se denominara “LA DIRECCION” y NELSON ALEXANDER

ELVIR BAQUEDANO, mayor de edad, hondurefio, Perito Mercantil y Contador Piblico, con Tarjeta

de Identidad No. 0801-1984-15493; y que en lo sucesivo se llamard “EL CONTRATISTA” tomando

en cuenta que “LA DIRECCION”, tiene interés en que “EL CONTRATISTA”" preste los servicios que

se sefialan a continuacién, convienen en lo siguiente.- PRIMERO: SERVICIOS EN GENERAL: “EL
CONTRATISTA” se compromete a realizar las siguientes actividades: a)presentacion de trabajo de

omisos que fueron notificados por la Direccién Ejecutiva de Ingresos (DEI) este MES, referente a las
Declaraciones Informativas (narrativas) que corresponden al Impuesto sobre la Renta, Impuesto

por Honorarios Profesionales e Impuesto sobre la Venta de los periodos 2013,2014 hasta Junio

2015. b) Capacitacién sobre el trabajo realizado., dependiente de la Direccién General de la Marina
Mercante. SEGUNDO: “EL CONTRATISTA” prestara los Servicios por trabajo determinado, durante

el periodo comprendido del 22 de Junio al 03 de Julio de 2015. Este contrato entrara en vigory

tendra efecto desde la fecha de su firma. TERCERO. LUGAR DONDE SE PRESTARA EL '
SERVICIO: “EL CONTRATISTA” debera prestar el servicio en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C,, “EL

‘ CONTRATISTA” se apersonara en la Direccién General de la Marina Mercante arequerimiento de
ésta y bajo los criterios de necesidad que estime la Autoridad Maritima; al efecto la Direccién

. General de la Marina Mercante proporcionard un espacio fisico adecuado a fin de que “EL
) CONTRATISTA” desarrolle las funciones ya consignadas en el presente contrato. CUARTO:
‘' FORMA DE PAGOS: a) El pago serd por el trabajo determinado, por la cantidad de OCHO MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L. 8,000.00) por los servicios prestados conforme a lo indicado en los
acdpite UNO (1) y DOS (2) del presente contrato. Dicha suma ha sido establecida en el entendido de
que incluye todos los costos y utilidades para EL CONTRATISTA asi como cualquier obligacion
tributaria a que éste pudiera estar sujeto y sera financiada de conformidad a las disposiciones
legales, haciéndole “AL CONTRATISTA” la retencién del 12.5% del pago del Impuesto sobre la
Renta.- b) CONDICIONES DE PAGO: Los pagos se efectuaran en lempiras a final del trabajo
asignado y a partir de la presentacion por “EL CONTRATISTA” de la factura y recibo de pago a la
Administracién de la Direccién General de la Marina Mercante. Los pagos seran cancelados
mediante}g emision de un cheque/depésito a cuenta. QUINTA: ADMINISTRACION DEL

PROYECTQ): a) Coordinador; “LA DIRECCION”, designa al ABG. ROBERTO E. CARDONA como
. Coordinadfor por parte de “LA DIRECCION”, quien sera responsable de la coordinacion de las
actividades' contempladas en este Contrato, la aceptacion y aprobacién por parte “LA DIRECCION”,
de informes u otros elementos que deban proporcionarse, y la recepcion y aprobacién de las
facturas para cursar los pagos. También proveerd al CONTRATISTA de la informacion relevante que
necesite para ejecutar su trabajo. El administrador de la Direccién General de la Marina
Mercante., podra adopta.r cualquier medida de caracter administrativo que deba o pueda adoptarse
en virtud de este Contrawo, también supervisard el cumplimiento de las obligaciones de “EL
CONTRATISTA” con el O\x‘bjeto de proteger los intereses del Gobierno y asegurarse que “EL
CONTRATISTA” cumpla chn sus obligaciones. b) NOTIFICACIONES: Cualquier notificacion,
solicitud o conformidad que dexba o pueda cursarse o prestarse en virtud de este contrato se hara
por escrito se considerard que se iha cursado o prestado tal notificacién, solicitud o conformidad
cuando haya sido entregada en maiap a un representante autorizado de la parte a la que esté
dirigida, o cuando se haya enviado pol- correo certificado, o facsimile a dicha parte a la siguiente
direccién, y a la atencién de: En el caso dé; “L A DIRECCION”, ABG. ROBERTO E. CARDONA Director
General de la Marina Mercante, Tegujcigalpa, M.D.C. Tel. 2239-8228, en el caso de “EL
CONTRATISTA” Nelson Alexander Effiir Baquedano, Tegucigalpa, Colonia la Travesia 2 cuadras
arriba del Centro de Educacién Basica{Ramén Montoya Cerrato Bloque 4 Casa 1722 . Se considera
que la notificacion tendra efecto: a) En €)] caso de entrega por mano o por correo certificado, cuando
sea entregada; b) En el caso de facsimil\es, dos horas (2) después de confirmada su transmision.
SEXTA: CALIDAD DE LOS SERVICIOS: “B\|, CONTRATISTA” se compromete a prestar los servicios
de acuerdo con las normas mas elevadas d\e competencia e integridad ética y profesional, teniendo
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debida consideracion de la naturaleza y propdsitos de los servicios asignados. SEPTIMA: PROPIEDAD

DE LOS MATERIALES: Todos los estudios, informes, graficos, listados u otros preparados por “EL
CONTRATISTA” para “LA DIRECCION” en virtud de este contrato seran de propiedad de “LA
DIRECCION”, ésta retendra los derechos exclusivos para publicar o diseminar informes que se

originen en dichos materiales. Los derechos y obligaciones aprobados en este parrafo continuaran,

aunque se haya rescindido este contrato o se haya ejecutado sus actividades conexas. OCTAVA:

CESION: “EL CONTRATISTA” no podra ceder este contrato o subcontratar ninguna parte del mismo,

sin el consentimiento previo por escrito de “LA DIRECCION”. NOVENA: LEY E IDIOMA POR LOS

QUE SE REGIRA EL CONTRATO: Este contrato, su interpretacion y la relacién que crea entre las

partes se regiran por las leyes aplicables en la Reptiblica de Honduras, y el idioma del contrato, sus
productos e informes serd el espafiol. DECIMA: RESCISION: La Direcciéon General de la Marina
Mercante, mediante una notificacion de rescision dirigida por escrito “EL CONTRATISTA” emitida

con anticipacién, podrd dar por terminado este Contrato cuando se produzca cualquiera de los
siguientes casos. a) Si la Direccion General de la Marina Mercante no pagara una suma adeudada “AL
CONTRATISTA” en virtud de este contrato, y siempre que dicha suma no fuera objeto de controversia,

“EL CONTRATISTA” respecto de la mora del pago. B) Si, “EL CONTRATISTA” como consecuencia

de un evento de fuerza mayor, no pudiera prestar una parte importante de los servicios. c) Si, a juicio

de la Direccidon General de la Marina Mercante “EL CONTRATISTA” ha participado en practicas
corruptas o fraudulentas al competir por obtener el contrato o durante su ejecucién. A los efectos de . '
esta clausula: Practica corrupta significa: El ofrecimiento, suministro, aceptacién o solicitud de ;
cualquier objeto de valor con el fin de influir en la actuacién de un funcionario publico con respectoal
proceso de seleccién o a la ejecucion del presente contrato, y practica fraudulenta significa: Una
tergiversacién de los hechos con el fin de influir en un proceso de seleccion o en la ejecucién de un
contrato en perjuicio del Prestatario; la expresiéon comprende las practicas colusorias entre los
consultores (con anterioridad o posterioridad a la presentacién de las propuestas) con el fin. de
establecer precios a niveles artificiales y no competitivos y privar al prestatario de las ventaja‘s de la
competencia libre y abierta”. d) Por voluntad expresa de ambas partes. Si a “EL CONTRATISTA”
como consecuencia de un evento de fuerza mayor, no pudiera prestar una parte importante de los
servicios contratados en el caso de rescisiéon del contrato, “LA DIRECCION”, pagard a “AL
CONTRATISTA” por los servicios ejecutados a la fecha de rescisién. Por su. parte, “EL
CONTRATISTA” entregara a “LA DIRECCION”, todos los informes totales o parciales, asi como
cualquier otra informacién y documentacién reunida o preparada durante la ejecué.’én de este
contrato a la fecha de rescisién/terminacién. DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y ENMIENDAS:
Solo podran modificarse los términos y condiciones de este contrato, incluido el alcarfice de los .
servicios o del precio del contrato, mediante acuerdo por escrito, dicha modificacién ne entrara en

vigor hasta que la Direccién General de la Marina Mercante seglin el caso, hayd expresado su
conformidad ~DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Aimbas partes se
comprometen a procurar resolver de comun acuerdo las controversias que surjan sobre la
interpretacion y/o cumplimiento del presente contrato. En caso de 1o llegar a un acuerdo
satisfactorio entre ambos; la parte que se considere afectada procedera ;ei solicitar el cumplimiento
mediante la ejecucién del presente documento, sometiéndose ambasé partes expresamente a la
jurisdiccién del Juzgado de lo Contencioso Administrativo. DECIMA %ERCERA: ACEPTACION: En

fe de lo anterior y de comiin acuerde_firmamos el presente contra*, en la ciudad de Tegucigalpa,

DIRECTOR GENERAL

EL CONTRATISTA
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